5¢ SEMAINE

2. CONCENTRATION ET DILUTION — KONCENTRACE A DILUCE

Jedna se o druh transpozice, pfi niz dochazi k zuzeni nebo naopak k rozsireni
vyznamu. Vyznam, ktery je v jednom jazyce vyjadfen jednim slovem, je pfi
prekladu « rozifedén » (dilué) do dvou i vice slov, nebo naopak nam cilovy jazyk
dava moznost shrnout jednim slovem to, co bylo v originalu fe€eno dvéma i vice
slovy (koncentrace).

PF. Un rouge a lévres (diluce) = rténka (koncentrace)

Vzhledem k analyti¢nosti francouzstiny a synteti¢nosti ¢estiny dochazi v CJ ke
koncentraci ve vétsi mife.

PF. Il a fait un bond en avant. Priskogil.

1. Exprimez par un seul adjectif tchéque :

1. ses amours de I’an dernier

une femme aux cheveux gris

une expérience acquise pendant dix années
un gargon aux yeux bleus

une intelligence au-dessus de la moyenne
un slogan vide de contenu

une personnalité hors du commun

les toits couverts de neige
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2. Exprimez par un seul substantif tchéque :

1. une usine d’automobiles 7. une machine a laver
2. une maison d’édition 8. un fer a repasser

3. un bureau de tabac 9. une gravure sur bois
4. la salle de gymnastique 10. une bouteille thermos
5. la piste de descente 11. le garde-boue

6. un billet d’avion 12. le point de vue

3. Proposez des traductions en employant la concentration :

1. Julien avait I'air d’un fort jeune homme.

2. Ses fréres et soeurs étaient maintenant morts.

3. J'ai jeté un coup d’oeil au tableau.

4. lls observérent ce bléme visage qui n’exprimait rien.

5. Un vide immense qui n’était d’aucune couleur I'enveloppa ....
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4. Diluez en employant les substantifs « esprit, caractére, capacité,
ouverture, etc. » :

1. soutézivost 4. akceschopnost
2. rozpornost 5. vnimavost
3. systematicnost 6. vynalézavost

. Traduisez en tchéque, opérez une concentration :

. Les gens entraient dans le bureau d’un air pressé.

. Il sourit d’un air ambigu.

. I me dévisagea avec un air de reproche.

. Maman parlait maintenant d’une voix plus basse.

. L’homme fit claquer ses doigts en geste triomphal.

. Elle regardait les modéles présentés d’un oeil critique.
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6. Faites correspondre l’adverbe tchéque et l’expression « diluée »
francaise :

a) locutions nominales

pravem a plusieurs reprises
nepochybné, urcité a proximité

vCas de temps a autre
nékolikrat de toute évidence asi,
pravdépodobné a juste titre

blizko en temps utile

obCas sans aucun doute
zfejmeé sans doute

b) locutions infinitives

nepozorné sans dire un mot
bezdéky, nevédomky sans réfléechir neuvazené,
nerozvazné sans faire attention
bezstarostné sans faire de bruit
nehybné sans se soucier

tiSe, nehlu¢né sans s’en rendre compte
mIcky sans bouger

8. Traduisez en francais et commentez les transformations opérées :

1. Zasilame vam obratem nasSe podminky.

2. NaSe jednani probéhla hladce.
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17.

Jak vysokou odhadujete ztratu ?

Jsme pripraveni vam uhradit vzniklou ztratu.

Mame zajem pouze o dlouhodobou spolupraci.
Smlouva neni Casové omezena.

Chceme provadét propagaci na vlastni naklady.

Jsme pfipraveni vam poskytnout tfimési¢ni uveér.

Na zpozdéni nemame vinu.

.V tomto pfipadé mate uplnou pravdu.

. Nesouhlasime se zménou dodaci Ihuty.

. Jednani nam ukazala, Ze spoluprace bude pro nas oba vyhodna.
. TéSi nas, ze jste se obratil pfimo na nas.

. NaSe platebni podminky lze srovnat s konkurencnimi.
. Vasi nabidce byla vénovana velka pozornost.

. Jsme si pIné védomi své odpovédnosti.

Pfi kontrole dodavky jsme zjistili, Ze provedeni neodpovida sjednanym

podminkam.
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. Reklamaci nemizeme bohuzel uznat, nebot zbozi bylo dodano presné
dle objednavky.

. Prosime o sdéleni, zda a jaké slevy poskytujete na tyto ceny.

. Abychom mohli vasi reklamaci uplatnit u pojistovny, je tfeba, abyste nam

urychlené poslali podrobny popis Skody s vyCislenim hodnoty
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